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PRESIDENCIA DA REPUBLICA

Decreto do Presidente da Republica n.° 23/2001
de 27 de Marco

O Presidente da Republica decreta, nos termos do
artigo 133.°, alinea n), da Constitui¢do, o seguinte:

1 — Sao designados membros do Conselho de Estado
as seguintes individualidades:

Dr. Carlos Alberto Vale Gomes de Carvalhas;

Engenheiro Joao Cardona Gomes Cravinho;

Dr. José Manuel Archer Galvao Teles;

Dr.2 Maria de Jesus Brito Lamas Moreira Serra
Lopes;

Dr. Victor Manuel Ribeiro Constancio.

2 — O presente decreto produz efeitos a partir de
9 de Marco de 2001.

Assinado em 19 de Margo de 2001.
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Resolucao da Assembleia da Republica n.° 24/2001

Constituicao de uma comissao parlamentar de inquérito sobre as
causas, consequéncias e responsabilidades com o acidente
resultante do desabamento da ponte sobre o rio Douro em
Entre-os-Rios.

A Assembleia da Republica, nos termos do n.° 4 do
artigo 178.° da Constitui¢do ¢ da alinea b) do n.° 1
do artigo 2.° da Lei n.° 5/93, de 1 de Marco, constitui:

1— Uma comissdo parlamentar de inquérito com o
objectivo de apurar as causas, identificar as consequén-
cias e determinar as responsabilidades associadas ao
grave acidente ocorrido com a ponte sobre o rio Douro,
nas proximidades de Entre-os-Rios.

2 — O inquérito tem por objecto, designadamente,
o integral esclarecimento, avaliacdo e apreciacido poli-
tica:

a) Das causas e das responsabilidades do acidente
no quadro da obrigatoriedade para o Estado
do integral cumprimento das leis e dos regu-
lamentos aplicaveis;

b) Da organizagao e funcionamento do sistema de
conservagao e reparagao deste tipo de infra-es-
truturas, incluindo a apreciacio da evolugao das
respectivas rotinas ao longo dos diversos enqua-
dramentos organicos e funcionais dos servigos;

c) Das opcoes e comportamento dos governos
constitucionais em matéria de obras publicas e,
nomeadamente, quanto as preocupacdes com
a conservacao e seguranca dessas obras;

d) Da actividade nestes dominios das administra-
¢oes dos institutos publicos e outras entidades
publicas de ambito nacional, regional ou local
que por lei tenham tido responsabilidade na exe-
cucao dessas politicas.

3 — A Assembleia da Republica deve elaborar e pro-
por ao Governo iniciativas legislativas tendentes a
melhorar a eficicia da Administracao Puablica que con-
tribuam para o reforco da seguranca dos cidadaos
enquanto utentes das vias publicas.

Assembleia da Reptblica, 13 de Margo de 2001. —
O Presidente da Assembleia da Republica, Anténio de
Almeida Santos.

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Aviso n.° 17/2001

Por ordem superior se torna publico que, por nota
de 13 de Dezembro de 2000, o Conselho da Europa
acusou a recep¢ao de uma notificacio do Governo da
Suécia relativa ao Segundo Protocolo Adicional a Con-
veng¢ao Europeia de Extradigao, aberto a assinatura em
Estrasburgo em 17 de Marco de 1978, a retirar a seguinte
declaragao:

«In the application of article 12.1 of the Convention
(chapter v, article 5, of the Protocol), the duties assigned
to the Ministry of Justice shall be assumed by the Minis-
try of Foreign Affairs.»

Traducao

«Em aplicacdo ao disposto no paragrafo 1 do
artigo 12.° da Convencao (capitulo v, artigo 5.°, do Pro-
tocolo), as fungdes atribuidas ao Ministério da Justiga
sao assumidas pelo Ministério dos Negocios Estran-
geiros.»

A notificacdo a retirar a referida declaracio tornou-se
efectiva em 24 de Novembro de 2000.

Portugal é parte do referido Protocolo, que foi apro-
vado, para ratificagdo, pela Resolucdo da Assembleia
da Republica n.° 23/89, de 8 de Novembro de 1988,
publicada no Didrio da Repiiblica, 1.* série, n.° 191, de
21 de Agosto de 1989, tendo sido depositado o seu ins-
trumento de ratificagdo em 25 de Janeiro de 1990, con-
forme aviso publicado no Didrio da Reptblica,
1.2 série-A, n.° 76, de 31 de Marco de 1990.

Departamento de Assuntos Juridicos, 31 de Janeiro
de 2001. — A Directora, Maria Margarida Aleixo Antu-
nes Rei.

Aviso n.° 18/2001

Por ordem superior se torna publico que, por nota
de 25 de Janeiro de 2001 e nos termos do artigo 42.°
da Conven¢ao Relativa a Citacao e Notificacdo no
Estrangeiro de Actos Judiciais e Extrajudiciais em Maté-
ria Civil ou Comercial, concluida na Haia em 15 de
Novembro de 1965, o Ministério dos Negocios Estran-
geiros do Reino dos Paises Baixos informou ter o
Governo da Suécia, por nota de 6 de Novembro de
2000, informado o depositario que a autoridade central,
a que se refere o artigo 21.°, primeiro paragrafo, ali-
neasa) e c), é, desde 1 de Outubro de 2000, o Ministério
da Justica, com a seguinte morada:

Ministry of Justice, Division for Criminal Cases and
International Judicial Co-operation, Central
Authority, S-103-33 Stockholm, Sweden.
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Portugal é Parte na mesma Convencao, que foi apro-
vada, para ratificagdo, pelo Decreto n.° 764/74, de 30
de Novembro, tendo depositado o seu instrumento de
ratificacio em 12 de Margo de 1975, conforme aviso
publicado no Didrio do Governo, 1.* série, n.° 82, de
8 de Abril de 1975. A autoridade central em Portugal
¢ a Direcgao-Geral dos Servicos Judicidrios, do Minis-
tério da Justica.

Departamento de Assuntos Juridicos, 31 de Janeiro
de 2001. — A Directora, Maria Margarida Aleixo Antu-
nes Rei.

Aviso n.° 19/2001

Por ordem superior se torna publico que, por nota
de 14 de Dezembro de 2000, o Secretario-Geral
das Nacoes Unidas, na sua qualidade de depositario
da Convencao sobre as Relacoes Consulares, con-
cluida em Viena em 24 de Abril de 1963, notificou
ter o Belize depositado o seu instrumento de adesao
em 30 de Novembro de 2000, com a seguinte decla-
racao:

«The Government of Belize will interpret the exemp-
tion accorded to the members of a consular post by
paragraph 3 of article 44 from liability to give evidence
concerning matters connected with the exercise of their
functions as relating only to acts in respect of which
consular officers and consular employees enjoy immu-
nity from the jurisdiction of the judicial or administrative
authorities of the receiving State in accordance with
the provisions of article 43 of the Convention. The
Government of Belize further declares that it will inter-
pret chapter 11 of the Convention as applying to all career
consular employees, including those employed at a con-
sular post headed by an honorary consular officer.»

Tradugao

O Governo do Belize interpreta a excepgao concedida
aos membros de um posto consular, nos termos do para-
grafo 3 do artigo 44.° da Convengdo, como a possi-
bilidade de dar provas relativas a assuntos relacionados
com o exercicio das funcdes, apenas quanto a actos em
relagdo aos quais os cOnsules e os funcionarios con-
sulares gozam de imunidade face a jurisdicao das auto-
ridades judiciais ou administrativas do Estado receptor,
de acordo com o previsto no artigo 43.° da Convengao.
O Governo do Belize declara ainda que ird interpretar
o capitulo 11 da Conven¢ao como aplicdvel a todos os
funciondrios consulares, incluindo aqueles empregados
num posto chefiado por um consul honorério.

Nos termos do n.° 2 do artigo 77.°, a Convengao
entrou em vigor para o Belize no dia 30 de Dezembro
de 2000.

Portugal é Parte na mesma Convencdo, aprovada,
para adesao, pelo Decreto-Lei n.° 183/72, de 30 de Maio,

tendo depositado o seu instrumento de adesdao em 13 de
Setembro de 1972, conforme aviso publicado no Didrio
do Governo, 1.2 série, n.° 234, de 7 de Outubro de 1972.

Departamento de Assuntos Juridicos, 31 de Janeiro
de 2001. — A Directora, Maria Margarida Aleixo Antunes
Rei.

Aviso n.° 20/2001

Por ordem superior se torna publico que, por nota
de 25 de Janeiro de 2001 e nos termos do artigo 42.°
da Convencao sobre a Obtengao de Provas no Estran-
geiro em Matéria Civil ou Comercial, concluida na Haia
em 18 de Margo de 1970, o Ministério dos Negdcios
Estrangeiros do Reino dos Paises Baixos informou ter
a Republica Popular da China, em 1 de Novembro de
2000, procedido a alteracdo do paragrafo 1.° da decla-
ragao relativa a aplicacio da Convengdo na Regiao
Administrativa Especial de Macau.

Traducao

«O paragrafo 1.°, que refere o seguinte:

‘1 — Nos termos do disposto no artigo 2.° da Con-
vengao, designa o procurador da Regido Administrativa
Especial de Macau como a autoridade central da Regido
Administrativa Especial de Macau.’

foi alterado nos seguintes termos:

‘De acordo com o disposto no artigo 24.° da Con-
vencdo, designa o Ministério Pablico da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau como a outra autoridade
na Regido Administrativa de Macau a quem compete
receber os pedidos provenientes de uma autoridade judi-
cial de outro Estado Contratante, bem como transmiti-
-los a autoridade competente para os executar.’

A morada do Ministério Pablico da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau é:

Alameda do Dr. Carlos d’Assuncao, Macau SAR
of the People’s Republic of China Chief Exe-
cutive Administrative Building, NAPE, Macau.»

O Governo Chinés fez ainda a seguinte declaracio
suplementar:

«De acordo com o disposto no paridgrafo 3 do
artigo 4.° da Convencao, declara que a Regidao Admi-
nistrativa Especial de Macau apenas aceita pedidos em
chinés ou portugués, ou acompanhados de tradugido em
chinés ou portugués.»

Portugal € Parte na mesma Convencao, que foi apro-
vada, para ratificagdo, pelo Decreto n.° 764/74, de 30
de Novembro, tendo depositado o seu instrumento de
ratificacdo em 12 de Marco de 1975, conforme aviso
publicado no Didrio do Governo, 1.* série, n.° 82, de
8 de Abril de 1975. A autoridade central em Portugal
¢ a Direcgao-Geral dos Servicos Judiciarios, do Minis-
tério da Justica.

Departamento de Assuntos Juridicos, 31 de Janeiro
de 2001. — A Directora, Maria Margarida Aleixo Antu-
nes Rei.
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a fornecer os exemplares entretanto publicados.
responsabilidade dos nossos servigos.

tenha com a INCM.

AVISO

1— Os pregos das assinaturas das trés séries do Didrio da Republica (em papel) para 2001, a partir do dia 15 de Marco,
corresponderdao ao periodo decorrente entre o inicio da recepgdo das publicagdes e 31 de Dezembro. A INCM nado se obriga

2—Nao serao aceites pedidos de anulacdo de assinaturas com devolucdo de valores, salvo se decorrerem de situagdes da
3 — Cada assinante devera indicar sempre o numero de assinante que lhe estd atribuido e menciona-lo nos contactos que
4 — A efectivagdo dos pedidos de assinatura, bem como dos novos servicos, poderd ser feita através das nossas lojas.

5 —Toda a correspondéncia sobre assinaturas devera ser dirigida para a Imprensa Nacional-Casa da Moeda, S. A., Departamento
Comercial, Sector de Publicagdes Oficiais, Rua de D. Francisco Manuel de Melo, 5, 1099-002 Lisboa.

Precos para 2001

\

CD-ROM (inclui IVA 17 %)

Assinante papel * Nao assinante papel

Escudos Euros Escudos Euros
Assinatura CD mensal 32 000 159,62 41 000 204,51
CD histérico (1974-1999) 95 000 473,86 100 000 498,80
CD histdrico (1990-1999) 45 000 224,46 50 000 249,40
CD historico avulso 13 500 67,34 13 500 67,34

Internet (inclui IVA 17 %)

Assinante papel * Nao assinante papel

Escudos Euros Escudos Euros
DR, 1.2 série 13 000 64,84 17 000 84,80
DR, 2. série 13 000 64,84 17 000 84,80
DR, 3.% série (concursos, bens e servigos) 13 000 64,84 17 000 84,80

* Prego exclusivo por assinatura do Didrio da Repiiblica em suporte de papel. )
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ISSN 0870-9963

AVISO

Por ordem superior e para constar, comunica-se
que nao serao aceites quaisquer originais destina-
dos ao Didrio da Repiiblica desde que nao tragam
aposta a competente ordem de publicacdo, assinada
e autenticada com selo branco.

Os prazos para reclamacao de faltas do Didrio da
Repuiblica sao, respectivamente, de 30 dias para o
continente e de 60 dias para as Regidoes Autonomas
e estrangeiro, contados da data da sua publicacao.

PRECO DESTE NUMERO (IVA INCLUIDO 5%)
80$00 — € 0,40

003127 * 030003

Didrio da Reptiblica Electrdnico: Endereco Internet: http:/fwww.dr.incm pt
Correio electrdnico: dre @ incm.pteLinha azul: 808 200 110eFax: 21394 5750

IMPRENSA NACIONAL-CASA DA MOEDA, S. A

LOCAIS DE INSCRICAO DE NOVOS ASSINANTES,
VENDA DE PUBLICACOES
IMPRESSOS E ESPECIMES NUMISMATICOS
Rua da Escola Politécnica, 135 — 1250-100 Lisboa
Telef. 213945700 Fax 213945750 Metro— Rato
* Rua do Marqués de Sd da Bandeira, 16-A e 16-B—1050-148 Lisboa
Telef. 213530399 Fax213530294 Mefro— S. Sebastido
* Rua de D. Francisco Manuel de Melo, 5 — 1099-002 Lisboa
Telef. 213835800 Fax 2138358 34
Rua de D. Filipa de Vilhena, 12 — 1000-136 Lisboa
Telef. 21 7810700 Fax 217810795 Metro— Saldanha
Avenida de Ferndo de Magalhaes, 486 — 3000-173 Coimbra
Telef. 239826902 Fax 23 983 26 30
Praca de Guilherme Gomes Fernandes, 84 — 4050-294 Porto
Telefs. 2220592 06/22 20591 66  Fax 22200 85 79
Avenida do Engenheiro Duarte Pacheco — 1070103 Lisboa
(Centro Comercial das Amoreiras, loja 2112)
Telef. 213877107 Fax 213530294
Avenida Lusiada — 1500-392 Lisboa
Centro Colombo, loja 0.5 Z)
elefs. 21711 11 19/23/ 4 Fax21 7111121 Metro— C. Militar
Rua das Portas de Santo Antao, 2-2/A — 1150-268 Lisboa
Telefs. 21 324 04 07/08 Fax 21 324 0409 Metro — Rossio
Loﬂa do Cidadao (Lisboaf Rua de Abranches Ferrao, 10 — 1600-001 Lisboa
Telef. 217231370 Fax 217231371
Loja do Cidaddo SPorto) Avenida de Ferndo Magalhées, 1862 — 4350-158 Porto
Telef. 225571927 Fax 225571929

Toda a correspondéncia, quer oficial, quer relativa a anincios e a assinaturas do «Didrio da Repiblica» e do «Didrio da Assembleia da Repiiblica»,

deve ser dirigida a administracdo da Imprensa Nacional-Casa da Moeda, S. A., Rua de D. Francisco Manuel de Melo, 5 —1099-002 Lisboa



